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Eolis io
WERSJA PRZETLUMACZONA

Ta instrukcja dotyczy wszystkich rodzajow Eolis io, ktérych wersje sa dostepne w aktualnym katalogu.
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INFORMACJE 0GOLNE
Zasady bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo powodujqgce bezposrednie zagrozenie Zycia lub powazne obra-
Zenia ciata.
Ostrzezenie
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzi¢ do zagrozenia Zycia lub powaznych
obrazen ciata.
Uwaga
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzic¢ do obrazen ciata o stopniu lekkim lub
Srednim.
Wazne
A Sygnalizuje niebezpieczerstwo mogqce doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia produktu.
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Eolis io
1. WSTEP

1.1. ZAKRES ZASTOSOWANIA

Eolis io to czujnik wiatrowy wyposazony w technologie radiowg io-homecontrol®.

Potaczony bezposrednio z napedami systemu io-homecontrol® do markiz tarasowych, oston
przeciwstonecznych, pergoli, zaluzji fasadowych i okiennic, Eolis io umozliwia automatyczne
sterowanie tymi ostonami, kiedy wiatr wieje z sitg wiekszg od wstepnie ustawionego progu.

Eolis io nie jest kompatybilny z napedem zasilanym energig stoneczng lub akumulatorem.

Prog czutosci wiatru jest wstepnie ustawiony na wartos¢ domyslng, moze jednak by¢ ustawiony na
czujniku, stosownie do potrzeb oraz rzeczywistych warunkéw pogodowych.

1.2. ODPOWIEDZIALNOSC

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania Eolis io nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Czujnik Eolis io powinien by¢é montowany przez specjaliste w dziedzinie napedéw i automatyki
w budynkach mieszkalnych, zgodnie z instrukcjami Somfy oraz zasadami obowiazujacymi w
kraju uzytkowania produktu.

Uzytkowanie czujnika Eolis io do celéw innych niz opisane powyzej jest zabronione. Spowodowatoby
ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji, zwolnienie
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.

Instalator musi poinformowac swoich klientéw o warunkach uzytkowania i konserwacji czujnika
Eolis io i powinien przekazac im instrukcje dotyczace uzytkowania i konserwacji po zainstalowaniu
czujnika Eolis io. Wszelkie dziatania w ramach serwisu posprzedaznego dotyczace czujnika Eolis io
wymagajq interwencji specjalisty z zakresu napeddw i automatyki w budynkach mieszkalnych.
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ tego produktu ze sprzetem i akcesoriami,
ktére maja z nim wspotpracowac.

Firma Somfy nie bedzie ponosita odpowiedzialnosci w przypadku uszkodzen zaistniatych w
urzadzeniach wskutek zdarzenia pogodowego niewykrytego przez czujnik.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci w czasie instalacji czujnika Eolis io lub aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z pracownikiem firmy Somfy lub odwiedzi¢ strone
www.somfy.com.

1.3. SPECJALNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wazne

Aby nie uszkodzi¢ czujnika Eolis io:

« Nie naraza¢ czujnika na uderzenia!

» Uwazad, aby go nie upuscic!

o Chroni¢ przed zamoczeniem!

Q « Nie uzywac srodkéw z dodatkiem materiatow Sciernych ani rozpuszczalnikow do czyszczenia
produktu.

« Nie my¢ go strumieniem wody ani urzqdzeniem wysokocisnieniowym.

Upewnic sie, Ze czujnik wcigz pozostaje czysty i regularnie sprawdzac jego prawidtowe dziatanie.
Ten czujnik nie chroni produktow wyposazonych w napedy-elektryczne przed nagtym porywem
wiatru. W przypadku nieprzewidzianych zagrozen pogodowych tego typu, upewnic sie, Ze produkty
wyposazone w napedy-elektryczne pozostajq zamkniete.

1.4. SPIS TRESCI

Nazwa llosé
A Czujnik Eolis io 1
B Przewod (w zaleznosci od wersji) 1
C  Sruby 2
D Kotki 2
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Eolis io
1.5. NIEZBEDNE NARZEDZIA

o Wiertarka i wiertto
« Srubokret krzyzakowy
« Srubokret ptaski

o Otowek
« W zaleznosci od wers;ji czujnika, niektore akcesoria niezbedne do instalacji nie s dostarczane
w zestawie:
- Przewdd odpowiadajacy wymogom obowiazujacych norm w kraju instalacji (w zaleznosci
od wers;ji).

1.6. EOLIS 10 W-SZCZEGOLACH

Nazwa

Anemometr

Obudowa ochronna

Podstawa montazowa
Przycisk PROG
| Dioda LED wiatru

J Potencjometr wiatru

| @ m|m

2. MONTAZ

2.1. ZALECENIA DOTYCZACE MONTAZU

o Wybrac miejsce, w ktorym wykrywanie wiatru jest optymalne i nieutrudnione przez przeszkody.
Nalezy zamontowac czujnik w strefie nieostonietej od wiatru.

« Zamontowac czujnik w poblizu produktu, ktérym steruje.
« Nigdy nie montowac czujnika ponizej produktu z napedem.

« Zawsze montowac czujnik zanemometrem (E) ustawionym ' ><

w jego gornej czesci!
Przegubowa budowa czujnika Eolis io umoZzliwia zamocowanie
go na scianie lub dachu, ktérego nachylenie wynosi do 15°.
2.2. OKABLOWANIE

2.2.1. Okablowanie czujnika Eolis io

Wazne
Aby zachowa¢ szczelnosé, podczas czynnosci dotyczqcych demontazu i okablowania nalezy
unikac obecnosci pytu, wilgoci i ciat obcych.

1) Wytaczyc zasilanie sieciowe.

2) Wymontowac obudowe ochronna (F).
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3) Odkreci¢ przednig czes¢ (K) podstawy montazowej, aby
uzyskac dostep do zacisku.
Wazne
A Nigdy nie demontowa¢ pokrywy, ktora znajduje sie pod
anemometrem.

4) Odkreci¢ metalowa podktadke po lewej strony (L).

5) Przewierci¢ uszczelke po lewej strony (M).
Wazne
A « Nigdy nie wyjmowac¢ uszczelki.
oAby zachowa¢ szczelnosc¢ uktadu, otwdr w uszczelce nie
powinien by¢ wiekszy od srednicy przewodu.

6) Przeprowadzi¢ przewdd (B) przez uszczelke.

7) Podtaczy¢ przewdd zasilajacy (B) do czujnika za pomoca
lewego zacisku oznaczonego "230V" (N).

8) Dokreci¢c metalowa podktadke (L): przewdd powinien
przechodzi¢ ponizej podktadki.

Wazne

Ostona przewodu powinna wychodzi¢ poza podktadke
przynajmniej na 2 mm.

® Aby doda¢ przewody czujnika deszczu Ondeis, nalezy przejé¢ do rozdziatu 2.2.2.

9) Przed ponownym zamontowaniem obudowy nalezy sprawdzi¢ 9)
obecnos¢, stan oraz potozenie uszczelki (V).

10) Ponownie dokrecic przednia czesc (K) podstawy montazowe;j. 10)
Wazne

Dokereci¢ Sruby, aZ do oporu, aby zagwarantowac szczel-
nos¢ podstawy montazowej.

Aby zakonczy¢ instalacje, przej$¢ do rozdziatu 2.3.

2.2.2. Okablowanie czujnika deszczu Ondeis w czujniku Eolis io

Wazne

« Oprdcz instrukcji podanych w tym dokumencie, nalezy takze przestrzegac szczegdtowych
zalecen zawartych w instrukcji czujnika deszczu Ondeis.

oAby zachowa¢ szczelnos¢, podczas czynnosci dotyczqcych demontazu i okablowania nalezy
unika¢ obecnosci pytu, wilgoci i ciat obcych.

® Abywykonat okablowanie czujnika deszczu Ondeis zgodnie z procedurq opisang w rozdziale 2.2.1.,
nalezy przejs¢ bezposrednio do etapu 4).
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W celu podzniejszego dodania przewodow czujnika deszczu Ondeis, po zamontowaniu czujnika
Eolis io, nalezy wykona¢ nastepujacg procedure:

1) OFF
1) Wytaczy¢ zasilanie sieciowe. @
)

2) Wymontowac obudowe ochronng (F).

3) Odkreci¢ przednig czes¢ (K) podstawy montazowej, aby
uzyskac dostep do zacisku.

Wazne

A Nigdy nie demontowa¢ pokrywy, ktora znajduje sie pod
anemometrem.

4) Odkreci¢ metalowa podktadke po prawej stronie (0).

5) Przewierci¢ uszczelke po prawej stronie (P).
Wazne
A « Nigdy nie wyjmowac¢ uszczelki.

oAby zachowac szczelnosc¢ uktadu, otwdr w uszczelce nie
powinien by¢ wiekszy od srednicy przewodu.

6) Przeprowadzi¢ przewdd wyjsciowy czujnika Ondeis (Q) przez
uszczelke po prawej stronie.

7) Podtaczy¢ przewdd wyjsciowy czujnika Ondeis (R) do czujnika
Eolis io za pomoca prawego zacisku oznaczonego "RAIN" (S).

8) Dokreci¢ metalowa podktadke (T): przewdd powinien
przechodzi¢ ponizej podktadki.

Wazne

Ostona przewodu powinna wychodzi¢ poza podktadke
przynajmniej na 2 mm.

2.2.3. Aktywacja czujnika deszczu Ondeis

Opis trybow uzytkowania

Czujnik deszczu Ondeis, gdy jest podtaczony do czujnika Eolis io, moze by¢ ustawiony zgodnie z
2 trybami uzytkowania: trybem Bezpieczenstwo i trybem Komfort.

« W trybie Bezpieczenstwo, gdy czujnik Ondeis wykrywa deszcz, produkt z napedem ustawia
sie w potozeniu bezpiecznym. Potozenie to jest okreslone dla danego typu produktu z napedem

i umozliwia zabezpieczenie tego produktu przed deszczem.

o W trybie Komfort, gdy czujnik Ondeis wykrywa deszcz:

- Jesli jest powigzany za posrednictwem czujnika Eolis io z dwukierunkowym punktem
sterowania io Somfy typu TaHoma czy Connexoon, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
podanymi przez ten punkt sterowania.

- W przeciwnym wypadku, produkt z napedem ustawia sie w dolnym potozeniu krancowym.
Ten tryb umozliwia np. ostoniecie uzytkownikdw przed deszczem dzieki swojej markizie.
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Wybér trybu uzytkowania

Domyslnie, przycisk wyboru trybu (U) jest ustawiony w potozeniu TR
srodkowym: czujnik deszczu Ondeis nie jest aktywny.
Aby go aktywowa¢, wybrac¢ jeden z trybdw. W tym celu na
podstawie montazowej czujnika Eolis io: i

« Ustawic przycisk wyboru trybu na C: czujnik deszczu jest aktywny w trybie Komfort.
« Ustawi¢ przycisk wyboru trybu na S: czujnik deszczu jest aktywny w trybie Bezpieczenstwo.

Wazne
A

Nie uzywac narzedzi do obstugi przycisku wyboru trybu (U).
Montaz podstawy montazowej

1) Przed ponownym zamontowaniem obudowy nalezy sprawdzi¢ | 1)
obecnos¢, stan oraz potozenie uszczelki (V).

2) Ponownie dokreci¢ przednig czes¢ (K) podstawy montazowe;.

Wazne

Dokrecic sruby, az do oporu, aby zagwarantowac szczelnos¢
podstawy montazowey.

2.3. URUCHOMIENIE

2.3.1. Powiazanie Eolis io z napedem lub odbiornikiem io

® Warunek wstepny: Produkt wyposazony w naped powinien by¢ juz wyregulowany i powigzany z
punktem sterowania 1 W io-homecontrol®.

1) Podtaczy¢ zasilanie. 1) @% ON

2) Naciska¢ przez okoto 2 s na przycisk PROG punktu |2) )
sterowania 1W io Somfy powiazanego z produktem z 45/ @
napedem, az napedzany produkt wykona ruch w jednym e e
kierunku i z powrotem. PROG.

3) Nacisna¢ krotko na przycisk PROG czujnika Eolis io. 3)

Produkt z napedem wykonuje raz jeszcze ruch w jednym 3 @
kierunku i z powrotem. el
Czujnik Eolis io zostat powigzany.

Aby powigzac czujnik Eolis io z innymi napedami lub odbiornikami io, nalezy powtdrzy¢ te procedure.

W celu powiazania za pomocg punktu sterowania io-homecontrol® urzadzenia marki partnera
handlowego lub dwukierunkowego punktu sterowania io Somfy, prosimy zapoznac sie z odpowiednia
instrukcja.

Jesli czujnik deszczu Ondeis jest podtaczony do Eolis io, moze takze zosta¢ powigzany z
dwukierunkowym punktem sterowania io Somfy typu TaHoma lub Connexoon za posrednictwem
czujnika Eolis io: nalezy wybrac tryb Komfort i odniesc sie do odpowiedniej instrukcji obstugi.
2.3.2. Kontrola powiazania czujnika Eolis io

1) Ustawic produkt z napedem w dolnym potozeniu krancowym. n O -

il

\9\ D)
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2) Obraci¢ potencjometr wiatru (J) do potozenia Demo.

Produkt z napedem wykonuje krétki ruch w jednym kierunku
i z powrotem.

3) Obrdci¢ recznie anemometr (E) symulujac powiew wiatru.
Produkt z napedem ustawia sie automatycznie w potozeniu
bezpiecznym po uptywie 2 s.

Czujnik Eolis io jest powigzany z tym napedem lub
odbiornikiem io.

3)

Wazne
A Nigdy nie pozostawiac potencjometru wiatru ustawionego na Demo.

2.3.3. Ustawienie progu czutosci wiatru
Tabela wartosci progowych

® Oprécz wartosci w km/h i liczby mignie¢ wskazujgcych poziom ustawienia, tytutem informacji
podana jest takze wartos¢ odpowiadajqca skali Beauforta.

Wartos¢ progowa 1 2 3 4 5 6
km/h 28 38 49 61 74 88
Liczba migniec¢ * Xk kAR AAAA AAAAR  AAARARN
Odpowiednik w skali Beauforta 5 6 7 8 9 10

Ustawienia poczatkowe
Ustawic¢ potencjometr wiatru (J) na wartos$¢ progowa dostosowana do typu produktu z napedem,
zgodnie z tabelg wartosci progowych.

Po okoto 2 s, dioda LED wiatru miga, a liczba mignie¢ wskazuje ustawiony poziom progowy.

Regulacja wartosci progowej

Ustawienie progu czutosci mozna zmienia¢ w zaleznosci od potrzeb i rzeczywistych warunkdw

pogodowych.

1) Obréci¢ potencjometr w prawo lub w lewo, az dioda LED
wiatru (I) zaswieci sie na zielono $wiattem ciggtym:
Prog czutosci czujnika wiatrowego jest ustawiony na obecng
wartos¢ sity wiatru.

® Uwaga:

- Dioda LED wiatru zgaszona: ustawiony prég czutosci nie jest osiggniety, wiatr wieje z mniejszq
sitq niz ustawiona wartos¢ progowa: produkt z napedem pozostaje w swoim potoZeniu.

- Dioda LED wiatru swieci sie na zielono Swiattem ciqgtym: ustawiony prdg czutosci jest
osiqgniety, wiatr wieje z sitq wiekszq niz ustawiona wartos¢ progowa: produkt z napedem
ustawia sie w potoZeniu bezpiecznym.

2) Sprawdzi¢, czy produkt z napedem reaguje automatycznie, 2)
gdy sita wiatru przekracza ustawiony prog oraz czy w takich =< — \‘
warunkach produkt z napedem nie ulega uszkodzeniu. |{l =» 0 )/'
Jesli produkt z napedem nie reaguje tak jak powinien, zmienic¢
prdg czutosci:
« Obrdci¢ potencjometr w strone plusa (+), aby zwiekszy¢ prog czutosci: wiatr o wigkszej sile
powoduje przejscie produktu z napedem w potozenie bezpieczne.
« Obrdcic potencjometr w strong minusa (-), aby zmniejszy¢ prog czutosci: wiatr o mniejszej sile
powoduje przejscie produktu z napedem w potozenie bezpieczne.
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2.4. MONTAZ

Eolis io

1) Wywierci¢ dwa otwory w jednej linii poziomej w odlegtosci |1)

38 mm od siebie.

2) Wtozy¢ kotki (D) (uzy¢ dostarczonych kotkdw lub modelu |5
dostosowanego do podstawy).

3) Zamocowat podstawe montazowg czujnika (G) do sciany za | 5
pomoca dostarczonych $rub (C).

4) Wsuna¢ obudowe ochronng (F) na podstawe montazowa (G), | g)
az do ustyszenia odgtosu "zatrzasniecia".

5) Zamocowac obudowe ochronng (F) na podstawie montazowej | 7)
za pomoca srub.

6) Podtaczyc przewad (B) do zasilania.

2.5. WSKAZOWKI | PORADY DOTYCZACE MONTAZU
2.5.1. Pytania dotyczace Eolis io?

Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwiazania
Pamie¢ napedu lub odbiornikaio  Wykasowac powigzanie co najmniej jednego z
Brak » jest petna. czujnikéw, aby umozliwié przytaczenie czujnika
mozliwosci Eolis io.
g:l\jyrlfillignzla Czujnik jest zamocowany do Zmieni¢ miejsce montazu czujnika, aby
n apje_ dem lub czesci metalowe;. odsunaé go od czesci metalowe;.
odbiornikiem  Czujnik nie znajduje sie w zasiegu Zmieni¢ potozenie czujnika na blizsze w
io. odbioru fal radiowych napedu lub stosunku do napedu lub odbiornika io.
odbiornika io.
Czujnik jest uszkodzony. Sprawdzi¢ dziatanie produktu z napedem za
pomoca punktu sterowania io.
Sprawdzi¢ dziatanie czujnika z napedem za
Produkt z pomoca trybu Demo.

napedem zwija
sie co godzine.

Wymieni¢ czujnik jesli jest uszkodzony, patrz
2.5.4.

Czujnik nie znajduje sie w zasiegu Zmienic¢ potozenie czujnika na blizsze w
odbioru fal radiowych napedu lub stosunku do napedu lub odbiornika io.
odbiornika io.

Produkt z
napedem nie
zwija sie auto-
matycznie po
pojawieniu sie
wiatru.

Czujnik nie dziatania z powodu Sprawdzi¢ przewody czujnika, patrz 2.2.
niewtasciwego okablowania.

Czujnik nie jest powiazany z Powiazac czujnik z napedem lub odbiornikiem
napedem lub odbiornikiem io. io, patrz 2.4.

Prog jest niewtasciwe ustawiony. Zmienic prog, patrz 2.4.4.

Odbior  fal  radiowych jest Wytaczy¢ znajdujace sie w poblizu urzadzenia
zaktdcany przez zewnetrzne radiowe.

urzadzenia radiowe (na przyktad

stuchawki hi-fi).

56
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Eolis io

2.5.2. Kasowanie powiazania czujnika Eolis io z napedem lub odbiornikiem io

Procedura obowiagzujaca w celu wykasowania powigzania czujnika Eolis io z napedem lub
odbiornikiem io jest identyczna jak procedura jego powiazania, patrz rozdziat 2.4.1.

2.5.3. Wymiana uszkodzonego lub niesprawnego czujnika Eolis io

1) Naciska¢ na przycisk PROG lokalnego punktu sterowania |1)
io Somfy, az produkt z napedem wykona ruch w jednym ‘ @/
kierunku i z powrotem (= 2 s.). N

2) Naciska¢ na przycisk PROG. (H) nowego czujnika Eolis io PROG.
przez 7 sekund:

'

Dioda LED nowego czujnika Eolis io (l) zapala sie na zielono 2

po uptywie 2 s i pozostaje zapalona przez 5 s:

Wszystkie czujniki uszkodzone lub niesprawne zostaty PROG
wykasowane z pamieci napedu(éw) lub odbiornika(éw) io. -

3) Powiazanie nowego czujnika Eolis io z napedem(ami) lub odbiornikiem(ami) io, patrz rozdziat
2.4.1.

PRSP

~
»

2.5.4. Przywroécenie konfiguracji fabrycznej czujnika Eolis io
1) Naciskac na przycisk PROG. (H) czujnika Eolis io przez 7 sekund:
Dioda LED zaswieci sie na zielono po uptywie 2 sekund i zgasnie po 7 sekundach:

Czujnik Eolis io powrdcit do swej konfiguracji fabrycznej, nastapito wykasowanie dwukierunkowych
punktéw sterowania io.

2) Aby uzy¢ nowego czujnika Eolis io, nalezy ponownie wykona¢ petng procedure uruchomienia,
patrz 2.4.
2.5.5. Demontaz czujnika Eolis io
Wazne

» Aby zachowa¢ szczelnosé, podczas czynnosci dotyczqcych demontazu i okablowania nalezy
A unika¢ obecnosci pytu, wilgoci i ciat obcych.

« Nigdy nie demontowa¢ pokrywy, ktdra znajduje sie pod anemometrem.

1) Wytaczyc zasilanie sieciowe. "

2) Poluzowaé¢ éruby znajdujace sie na obudowie ochronnej (F)i |2

odpia¢ obudowe (F) od podstawy montazowej (G).

3) Odkreci¢ przednig cze$¢ podstawy montazowej (K), aby zdja¢ |3)
obudowe i uzyskac dostep do zaciskow i przetacznika wyboru
trybu.

4) W razie potrzeby, odkrecic sruby, ktére mocuja podstawe montazowa do Sciany.
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Eolis io
3. UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Ten produkt nie wymaga czynnosci konserwacyjnych i nie nalezy ich przeprowadzad.

3.1. FUNKCJA WIATROWA

3.1.1. Gdy zrywa sie wiatr
Kiedy predkosc¢ wiatru przekracza ustawiony prog czutosci:

« Dioda LED wiatru swieci na zielono $wiattem ciggtym,

« Produkty wyposazone w napedy przytaczone do czujnika Eolis io ustawiaja sie automatycznie
w potozeniu bezpiecznym.

® Nie ma mozliwosci zatrzymania ruchu produktéw z napedami ani zmiany ich potoZenia, dopoki
wiatr wieje z sitq wigkszq, niz ustawiona wartos¢ progowa.
3.1.2. Gdy wiatr ustaje
Kiedy czujnik Eolis io nie wykrywa juz zadnego podmuchu wiatru przez 30 sekund:
« Dioda LED wiatru gasnie.
» Woéweczas istnieje mozliwos¢ sterowania produktami z napedami w trybie recznym.
« Jednak wszystkie automatyczne funkcje pozostaja zablokowane jeszcze przez 11 min 30 s.

3.2. FUNKCJE WIATR | DESZCZ W TRYBIE BEZPIECZENSTWO

Dostepne tylko w przypadku, gdy czujnik deszczu Ondeis jest podtaczony do czujnika Eolis io i gdy
wybrany jest tryb Bezpieczenstwo.

3.2.1. Gdy zrywa sie wiatr i/lub pada deszcz

W przypadku, gdy predkos¢ wiatru przekracza ustawiony prog czutosci i/lub czujnik deszczu Ondeis
wykrywa deszcz:

« Dioda LED wiatru swieci na zielono $wiattem ciggtym,

« Produkty wyposazone w napedy przytaczone do czujnika Eolis io ustawiaja sie automatycznie
w potozeniu bezpiecznym.

® Nie ma mozliwosci zatrzymania ruchu produktéw z napedami ani zmiany ich potozZenia, dopoki
wiatr wieje z sitq wigkszq, niz ustawiona wartos¢ progowa i/lub czujnik Ondeis wykrywa deszcz.

3.2.2. Gdy wiatr ustaje, ale wciaz pada

Dopdki czujnik Ondeis wykrywa deszcz, produkt z napedem pozostaje w potozeniu bezpiecznym:

3.2.3. Gdy wiatr wciaz wieje, lecz deszcz przestat pada¢

Dopoki czujnik Eolis io wykrywa site wiatru powyzej ustawionej wartosci progowej, produkt z
napedem pozostaje w potozeniu bezpiecznym:

3.2.4. Gdy wiatr i deszcz ustajg

W przypadku, gdy czujnik Eolis io nie wykrywa juz zadnego podmuchu wiatru przez 30 s i gdy czujnik
Ondeis nie wykrywa juz deszczu:

« Dioda LED wiatru gasnie.
« Wowczas istnieje mozliwos¢ sterowania produktami z napedami w trybie recznym.

« Jednak wszystkie automatyczne funkcje pozostajg zablokowane jeszcze przez 11 min 30 s.
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Eolis io
3.3. FUNKCJE WIATR | DESZCZ W TRYBIE KOMFORT

Dostepne tylko w przypadku, gdy czujnik deszczu Ondeis jest podtaczony do czujnika Eolis io i gdy
wybrany jest tryb Komfort.

3.3.1. Gdy zrywa sie wiatr (i pada deszcz lub nie pada deszcz)
Kiedy predkos¢ wiatru przekracza ustawiony prog czutosci:
« Dioda LED wiatru $wieci na zielono $wiattem ciggtym,

« Produkty wyposazone w napedy przytaczone do czujnika Eolis io ustawiaja sie automatycznie
w potozeniu bezpiecznym.

® Nie ma mozliwosci zatrzymania ruchu produktéw z napedami ani zmiany ich potozenia, dopdki
wiatr wieje z sitq wiekszq, niz ustawiona wartos¢ progowa.

3.3.2. Gdy wiatr i deszcz ustaja
W przypadku, gdy czujnik Eolis io nie wykrywa juz Zadnego podmuchu wiatru przez 30 s i gdy czujnik
Ondeis nie wykrywa deszczu:

« Dioda LED wiatru gasnie.

« Wowczas istnieje mozliwos¢ sterowania produktami z napedami w trybie recznym.

« Jednak wszystkie automatyczne funkcje pozostajg zablokowane jeszcze przez 11 min 30 s.

3.3.3. Gdy wiatr ustaje a pada deszcz

W przypadku, gdy czujnik Eolis io nie wykrywa juz zadnego podmuchu wiatru przez 30 s i gdy czujnik
Ondeis wykrywa deszcz:

« Jesli jest powigzany za posrednictwem Eolis io z dwukierunkowym punktem sterowania io
Somfy typu TaHoma lub Connexoon, zostaje uruchomiony zaprogramowany scenariusz.

o Wszystkie automatyczne funkcje pozostaja zablokowane jeszcze przez 11 min 30 s. Jesli
czujnik Ondeis za posrednictwem Eolis io wykrywa deszcz po uptywie tego czasu, produkty z
napedami ustawiajg sie automatycznie w dolnym potozeniu krancowym.

3.4. PYTANIA DOTYCZACE EOLIS 10?

Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwiazania

Odbior fal radiowych jest Wytaczy¢ znajdujace sie w
_ zaktdcany przez zewnetrzne poblizu urzadzenia radiowe.
Produkt z napedem nie urzadzenia radiowe (na przyktad
zwija sie automatycznie po stuchawki hi-fi).
pojawieniu sie wiatru.

Prog jest niewtasciwe Dostosowac prdg, patrz 2.4.4.
ustawiony.
Produkt z napedem zwija sie  Czujnik jest uszkodzony. Wezwac instalatora.

co godzine.
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4. DANE TECHNICZNE

Eolis io

Czestotliwosc¢ radiowa

868-870 MHz, dwukierunkowa technologia
io-homecontrol®, trzy zakresy

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc

maksymalna

868.000 MHz - 868.600 MHz e.r.p. <25 mW
868.700 MHz - 869.200 MHz e.r.p. <25 mW
869.700 MHz - 870.000 MHz e.r.p. <25 mW

Stopien ochrony

IP 34

Izolacja elektryczna Klasa ll

Zasilanie sieciowe 230V 50 Hz
Temperatura pracy od - 20°Cdo +50°C
Wymiary w mm (dt. x wys.) 236 x 160 mm

<« L —>
TR
e

H

Maksymalna liczba przyporzadkowanych
napedow

Nieograniczona

Firma SOMFY ACTIVITES SA oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie radiowe opisane
w tej instrukcji jest zgodne z wymogami Dyrektywy radiowej 2014/53/UE oraz innymi
podstawowymi wymogami stosownych Dyrektyw europejskich.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem internetowym

www.somfy.com/ce.
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